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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Oczy JAHWE sg na kazdym miejscu, $ledza
dostowny ztych oraz dobrych.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Oczy JAHWE sa na kazdym miejscu —
literacki sledzg ztych oraz dobrych.

UBG'l8 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Oczy JAHWE s3 na kazdym miejscu,
literacki Gdanska upatruja ztych i dobrych.

BG Przektad Biblia Gdanska Na kazdem miejscu oczy Panskie upatruja
literacki zte 1 dobre.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Na kazdym miejscu oczy PANSKIE,
literacki wypatruja dobre i zte.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Na kazdym miejscu sg oczy Pana, bacza
literacki pilnie na ztych i dobrych.

BW Przektad Biblia Warszawska Oczy Pana s3 na kazdym miejscu i §ledza
literacki ztych i dobrych.

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Oczy JAHWE widza wszystko, przygladaja
literacki si¢ ztym 1 dobrym.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oczy JAHWE spogladaja na kazde miejsce,
literacki sledzac uwaznie ztych i dobrych.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Na kazdym miejscu sg oczy Jahwe - $ledza
literacki bacznie ztych i dobrych.

TUB Przeklad bi6mis. Hoswuit nepexnang YBT B koxHOMY MiCIIi TOCTIOJIHI OYi TTSASTH HA
literacki Pacdaina Typkonsika 37HX i 100pHX.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Na kazdym miejscu sg oczy
dynamiczny WIEKUISTEGO, spogladaja na zte i dobre.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Oczy JAHWE sg na kazdym miejscu;
dynamiczny obserwuja ztych i dobrych.
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